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"LA MASSAIA"

aciL '\af-.L’voro della massaia & come il mestiere di qualunque donna da casa,
ma per la contadina c'® sempre qualcosa di piu da fare:

Eer governare i polli e poi perde tempo per andare nei campi.

La massaia si leva all’ alba, quando il gallo canta, #ccende il fuoco,
mette il paiolo sulla fiamma che scoppietta allegramente.

Prepara la colazione, mangia e V& nei campi.

Poi torna e va a governare i polli, parla un po' cok il gallo e un po'
con le galline.

Ritorna nei cempi, nei campi taglia il frumento, taglia il grano, racco
glie le pere, raccoglie le mele.

(Secondo le stagioni)

Torna a casa, fa da mangiare, mangia, rigoverna e d;/da mangiare ai pol
1li, torna nei campi a lavorare. (In questa stagione,cioé di novembre
raccoglie le olive};) -

Verso le cinque torna a casa a far da mangiare.

Ma, mentre mette il paiolo, va a governare i polli.
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"LA CUCINA DEI CONTADINI"

La cucina dei contadini & larga e lunga. Ha il focolare_y con 2a catena,
attaccata a essa ci sono dei cerchiolini che fermano la catena =sh che
viene giu dal camino/.alla catena c'é attaccato il paiolo.

In mezzo alla cucina c'® un tavolone.

(Certi contadini hanno anche 1l'acqua in casa)

Da una parte della cucina c'® una madia. (ﬂa madia & una cassa cioe un

baule grande).
Quasi tutti 1 contadini in cucina hanno una quadro che rappresenta la

iadonna. \
In cucina hanno anche una vetrina. (La vetrina ¢ una speqe di armadino

con tanti vetri)
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